FOY «IpnaHeCcTPOBCKMIA roCyLapCTBeHHbIN YHMBepPCUTET UM. T.IM. LLIeBYEHKO»

(hmnonornyecknin hakynbTeTt

Kateapa poMaHo-repMaHCcKomn oLutonorum

/1.0, AeKaHriiannonormyeckoro axynbTeta
[OLEHT / /H.B. Kpusowwanosa /

AViEaA (noanwuck, paclumppoBka nognucu)

dép 2018 .

PABOYAA NPOIrPAMMA

YyebHon ANCLUNMNNNHBI
«BBOAH bl KYPC BTOPOIO MIHOCTPAHHOIO A3bIKA»

HanpaBneHve NoAroTOBKU:

7.45.03.02 JIMHrBMUCTUKA

Mpounnb NOAroTOBKM

Teopus 1 MeTOAMKA NpenofaBaHNAa NHOCTPaHHbIX S3bIKOB U KYNbTYp
(AHINIACKNIA A3bIK)

kBa.lnmnkammsa (cteneHb) BbINYCKHMKA

bBaka.TaBp
Mop Habopa 2018

dopma 06yyeHus:

OuyHast

Tupacnons 2018 .



Pabouass nporpaMma AMCUMNANHBI «BBOAHbLIA KypC BTOPOr0 WHOCTPaHHOrO
(dpaHuysckoro) s3bika» / cocT. KntouHmkosa J1.I. - Tupacnons: MOY My, 2018-28
C.

Paboyass nporpaMma npefHasHaydeHa A8 npenogaBaHUa AUCUMNIIMHBI 6a30BOW
4yacTu CTyJeHTaM OYHOW (POPMbl 06YyYeHMS MO HanpasneHUo Noarotoskn 7.45.03.02 -
JIMHrBncTHKA.

Paboyas nporpamma cocTasfieHa C yyeToMm defepasbHOro [OCyaapCTBEHHOrO
0bpasoBaTe/ibHOr0 CTaHAapTa BbICLUEr0 00pa30BaHUA M0 HarpaBNeHWKO MOArOTOBKM
7.45.03.02 JInHreBmcTUKa, YTBepXAeHHOro npukasom Ne 940 oT 7.08.2014
MWHMCTEePCTBOM 06pasoBaHns 1 Haykn PO.

CocrtaButens / KnouHukosa J1.I'., cT. npei, Kadeapbl poMaHO-repMaHCKOW
unonorun dunonor(14”;ckoro hakynbTeta

«28» ceHTabpa 2018 r.



1. IHenu u 3a0auu oceoenus OUCUUNIUHbL

OCHOBHBIE 11€JIM OCBOEHUS TUCLUUIIIIUHBI:

- OBJIaJIETh CUCTEMOM MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa KaK CPEJICTBOM MEXbA3bIKOBOM KOMMYHHUKAIIMU 32
cueT 3HaHUH ocoOeHHOCTeH (YHKIMOHHPOBAHUS (POHETUUECKHX, JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX,
CTHJINCTUYECKMX M COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM POJHOTO M HMHOCTPAHHOTO SI3bIKOB B pasHbIX cepax
pe4YeBOil KOMMYHUKALINH;

- HAy4YHUTbCS aHAIM3MPOBATH, 000OIIATH M OCYLIECTBIATH OTOOP MH(OPMAIMK HA S3BIKOBOM U
KyJIbTYpHOM YpPOBHSAX C II€NbI0 OOECIIEYeHMs YCIEUIHOCTH IPOIEcca BOCIPHUSTHS, BBIPAKECHUS U
BO3JICHCTBUS B MEXKKYJIBTYPHOM U COLIMAIBLHOM JUCKypCax.

KputepreM npakTHUuecKoro BIJIaJIEHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM SIBJISIETCS YMEHHE I0JIb30BaThCS
Hanbosee ynoTpeOUTETbHBIMH M OTHOCHTEIBHO MPOCTBIMU SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH B OCHOBHBIX
BUJIaX PEUEBOM €ATEIbHOCTU: TOBOPEHUH, ayAUPOBAHUH (BOCIPUATHUN HA CIIyX), YTEHUH U ITUChME.

[IpakTuueckoe BiaJjeHUE S3BIKOM CIIELUAIBLHOCTU MPEIINOIaraeT yMEHHE CaMOCTOSITEIbHO
paboTaTte CO cCHENUaNbHOW JMTEPATypod Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE C LENBI0  TOJYYEHUS
npodeccuonanbHoM nHpOpManUU. ITa 1eNb JOCTUTAECTCS IPU BBHITIOTHEHUH CISAYIONINX 3a/1a4:

1. OOydeHue MOHMMAHUIO CIIOHTAHHOM peuu Ha (PaHIly3CKOM SI3bIKE.

2. OOyyeHMe YTEHUIO HEAaJaTHPOBAHHOIO TEKCTA.

3.  OOGyueHue 6eryoif MOHOJIOTHYECKON U JMATIOTHUECKON PEeUH.

4. OOyuyeHHe NUCbMEHHOU peyH.
OOyueHue yMEeHHUIO M0JIb30BaThCs JIMHIBUCTUYECKUMU M SHIIMKIIONEINYECKUMU CIIOBAPSIMU Ha
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE.

6. O3HakoMiIeHHE C KyJIbTypoil dpaHLMK 110 ONIPEIETIEHHON TEMATHKE.

2. Mecmo oucyunaunwt 6 cmpyxkmype OOIl BO
Jucnuniauaa otHocutcss K ©0aszoBoit wactu (B1.5.07.01) mo HampaBieHHIO MOJATOTOBKH

7.45.03.02 — Jlunesucmuxa W 4dutaercs B 2-oM, 3-eM U 4-om cemectpax. [lucrumimHa «BBOIHBIN
KypC BTOPOT'O MHOCTPAHHOTO si3bIKa " B3aMMOCBsI3aHa ¢ qucnurimHaMu "llpakTuyeckas rpamMMaTuka
BTOpOro HMHOCTpaHHOro s3bika" M "lIpakTuueckass ¢oHETHKAa BTOPOr0 HHOCTPAHHOIO sI3bIKA",
IIOCKOJIBKY IIPEAIOJIaraeT akTyalln3aluio MaTepuaa yKa3aHHbIX KypCOB, a TaKKe C KypcoM «JlpeBHue
A3BIKA M KYJIBTYpBD» (2 ceMecTp), KOTOPbIH JaeT MpeAcTaBlIeHUe O JJATUHCKOM sI3bIKE, HEOOXOIUMOM
JUIs1 IOJTHOLICHHOTO U3Y4EHUS JIF000I0 POMAaHCKOTO S3bIKA.

B Teuenue Bcero kypca CTyJ€HT U3y4aeT JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUN MaTeprai, HEOOXOAUMBbIHN ISt
oOmieHus B HambOosiee pacHpOCTPAaHEHHBIX MOBCEIHEBHBIX CHUTyallMsX. BpimonHseT ¢oHeTHuyeckue
YIOpaXHEHUs, COBEPUICHCTBYIOIME 3BYKOBYIO KYJbTYypy peud: creuu(uKy apTHKYJISLUU 3BYKOB,
uHTOHAaUMU. COBEpIICHCTBYET KYJIbTYpY YCTHOM peun (MOHOJIOTUYECKOM, NMajoruvyeckoi) B
OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTyallUiX OQUIMAIBLHOIO M HEO(PHUIMAIBHOTO OOILIEHMS, a TaKxkKe
YTEHHE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB: O3HAKOMUTEJIBHOE, IPOCMOTPOBOE, M3ydaroulee, IOUCKOBOE,
KpUTHYECKOE. 3HAKOMHUTCS C JIMHTBOKYJIbTYpOBEIYECKOH HH(poOpManMel B COMOCTABUTEIHHOM
aCIIEeKTe.

[Tone3Ho mpoBefeHUE JMHTBUCTUYECKUX AHATOTUN MEXIY (PAHIY3CKUM S3BIKOM U JAPYTHMMHU
SI3bIKAMH JTAHHOM S3BIKOBOI CEMbHU, a TaK)Ke CpaBHEHHE (PPAHIIY3CKOTO SI3bIKA C MEPBBIM H3ydaeMbIM
S3BIKOM - aHIMickuM. HeobxoanMo Taxke cenarh akleHT Ha BaKHOCTH (DPAHITY3CKOTO SI3bIKa Kak
SI3bIKa MEKHAI[MOHAJILHOTO OOIIEHUS, BXOASIEro B YMcio opuuanbHbIX a361koB OOH.

3. Tpebosanusa Kk pezynvmamam 0C60eHUA OUCYUNTUHBL:
[Ipouecc n3yueHus: AUCUUILIMHBI HAIIPaBlieH Ha (OPMHUPOBAHUE CIAEAYIOLIUX KOMITETEHIIHI:



Kox
KOMIETCHIUH DopMy.THPOBKA KOMIIETEHIIUH

OIIK-3

BJIaJICHHE CUCTEMOM JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUI, BKIIIOYAIOIICH B ceOs 3HaHKE
OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX, JICKCHIECKUX, TPAMMATHUYCCKHUX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX SBICHUH U 3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 (DYHKIIMOHATBHBIX PA3HOBHIHOCTEH

[1K-4
0 BJIaICHUEC DTUYCCKHUMHU U HPAaBCTBCHHBIMU HOPMAMM ITOBCACHU A, IIPUHATBIMU B

HHOKYJIBTYPHOM COIMYME; TOTOBHOCTBIO UCIIOJIb30BATh MOACIIN COITUAJIbHBIX
CI/ITyaHPlﬁ, TUIIMYHBIC CLICHAPHUHU B3aHMOHCﬁCTBHH Y4aCTHHUKOB Me}I(KYHBTypHOﬁ
KOMMYHHKAIIUN

OIIK-7 CIIOCOOHOCTH CBOOOHO BBIPAXKATh CBOM MBICIH, aICKBATHO UCIIOIB3YS

pa3HOOOpa3HbIe SA3BIKOBBIE CPENICTBA C LIENBIO BBIJCIICHUS PEICBAaHTHON
uHpOpMaIu

OlIK-10 CriocoOHOCTB UCTIONB30BaTh STUKETHBIE (POPMYJIIBI B yCTHOW M IMUCHMEHHOM

KOMMYHHUKAIIUU

B pesynbrare 0cCBOCHUS TUCHUILTUHBI O0YJaIOLIHIACS JOIDKEH:
3HATh:
1) OCHOBBI PaMMATHKH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
2) 0011eyTOTPEOUTETBHYIO JIEKCHKY;
3)CTUIIUCTHYECKYIO TU(PPEPCHIIALINIO U3y4aeMbIX TEKCTOB.
yMeThb:
1) ynTaTh ¥ TOHUMATh XY/I0KECTBEHHYIO M HAYUHYIO JIUTEPATYPy, & TAK)KE TEKCThI OOIIECTBEHHO-
HOJUTUYECKOT0, JIEJIOBOTO U KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO XapaKTepa;
2) BecTH Oecely Ha CHCNMANbHBIC HAy4YHBIC, JCJIOBBIC, COLMAIBHBIC WU OOIIECTBEHHO-
HOJUTUYECKHE TEMBI;
3) MOArOTOBUTH MUCBMEHHOE M YCTHOE COOOIICHWE Ha MPO(HEeCCHOHAILHO-OPHUCHTHPOBAHHYIO
TeMy (BBICTYIUIEHUE, aHHOTAIIM, PE3IOME U JIp.)
BJIA/1€Th:
1) HaBBIKaMH HCIMOJB30BaHUS WHOCTPAHHOTO sI3bIKAa B YCTHOW M MHCHMEHHOW (opme B chepe
podeCcCHOHAIbHON KOMMYHUKAIIHNH,
2) 0a30BbIMM HaBbIKAMH 00pabOTKH (KOPPEKTypa, peIakTHpOBaHHE, KOMMEHTHPOBAHUE,
pedepupoBaHme U T. 11.) TEKCTOB HAYYHOTO, IETIOBOTO U KYJIBTYpPOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.

4. Cmpykmypa u codepicanue oucyuniunsl (Mooyis)

4.1. Pacnpenenenue mpyooemkocmu ¢ 3E/uacax mo BuUgaM ayInUTOPHOM W CaMOCTOSTEIHHOM
adomul CmyO0eHmos8 no cemecmpam:

KoauuectBo yacos

C B ToM gncie Dopma
CMECTP | TpymoemkocTs, AYyIUTOPHBIX CaMocT HTOroBoro
. KOHTPOJIS
3.e./4acel . | Jla6. | Ilpaktuy. p
Bcero Jlexumit paboTsI
pao. 3aH.




2 8/288 180 180 72 3K3aMEH
36u.
3 2172 64 64 8
4 3/7108 40 40 32 JK3aMeH
36u.
HUroro: 13/468 284 284 112 72

4.2. Pacnpeoenenue 6u0o8 yueOHoU padomol U uxX mpyooemKoCmu no pazoenam OuCyunIuHbl.

KonuuectBo yacos

No
A
pas3 HaumenoBanune pasnenos YAHTOpHAA Bueayn.
nena Bcero pabota paboTa
m3| Jip (CP)
1 CDOHeTquCKeiﬁ CTPYKTYpa (hpaHIy3cKOro A3bIKA. 100 64 36
@paHIly3CKUI BOKAIU3M
5 d)OHeTquCKalﬂ CTPYKTYpa (ppaHILy3CKOrO A3bIKA. 152 122 30
®paHIly3CKUi KOHCOHAHTH3M
3 | Les fétes traditionnelles francaises 66 42 24
4 | L’enseignement 42 22 20
5 | Pages de littérature frangaise 72 42 30
Hmo20:468(396+72 u. sxzamenvt) 396 i 284 112




4.3. Temamuueckuil nian no U0AM y4eOHOU 0eamenbHOCmu
(nexyuu u npakmuvecKue 3aHAmus He npedycmMompeHbl)

JlabopaTopHble padoThI

Il cemecTp
Homep
Y4ebHo
Ne pasaena O6bem HaumeHnoB anue
) wacoB Tema J1a00paTOPHOro 3aHATHSA P HarJsiAHbIC
HCHUIIJINH JaoopaTopuu
) e PITOp noco6us
bl
Ypok Nel. .
P 1.I'nacHsiii [a].
DoHeTHKA: I
. aBUJIa YTCHHUS
I'nacusrii [a]. Cormacuse [f-v] [t-d], P .
Crpoit VYueOHUK.
[1-r] [s-z], [K-g]. [IpaBuia yreHwus.
(hpaHITy3cKOTO 3anuce
doHeTHYEeCKHE YIPAKHEHHUS.
1 1 4 TIpeII0KEHUS don.
I'pammaruka: Ilopsaok ciioB BO
(dpaHniry3cko e/JI0KE yHpaiHe
H M IT JI HHU.
PaHiLy pea N 2 .DoHETHYECKHUE HHH
Jlekcuka: Jlekcuueckui
- yIpaKHEHHUSI.
KOMMEHTapuil (ppasbl. AyTupoBaHue: Tuaror
Huaior «Ca va, Pascal?"
Ypok Ne2 ®doneruxa: N
. 1.I'macHsrii [1].
I'machbrii [s]. ®oHeTHUeCcKHE YueOHHK.
doHeTUYECKHE
yHpaxXHeHHs. XapaKTePUCTHKA 3anuch
yIpaKHEHUS U
2 1 ¢paniy3ckux cornacHbix [mr], [pb]. ¢boH.
MpaBuIa YTeHHS 2
Purmuunas rpynna, ee cocras. yIpaxxHe
.MecToumMeHHbIE .
I' pammaTuka: riaros cBsa3ka «est» u HUM
"o npuiaraTeibHbIe
oboport "c'est".
4
Jlexcuka: I[IpaBuna uyrenud. TekcrT.
Aynupoanme: [uanor “Il te plait
ce film”?
1.'macHbIit [e].
Ypox Ne3. doHeTHYECKUE
doHeTHKA: YIIPaKHEHHUS.
I'nacHblii [e]. DoHETHUECKHE CBs3bIBaHNE U
YIPaKHEHHUS. cueruieHue. Yrenue
CBs3bIBaHHE U CIEIIICHNE. CJIOB U TEKCTA. Y4eOHUK.
I'pammaTuka: 2. [loBenuTenbHOE 3anuch
3 1 4 Hacrosmee BpeMs I1arojios epBOH [HaKJIIOHCHHUE. ¢doH.
rpynnsl. [loBenurensHOE MHOX€ECTBEHHOE YIpaxXHe
HakJIOHEHUE. MHOXECTBEHHOE Tacjao HUN
YUCJIO CYIIECTBUTEIbHBIX. CYIIIECTBUTEIbHBIX

Jlekcuka: UteHue CIIOB U TEKCTA.
Aynuposanmue.
Huanor «C'est une petite grippe»




1. Tnacusre [ij].

doHEeTHYECKHE
Ypok Ned doneruka: YIIPaKHEHHUS.
I'nacusie [i,j]. @oneTnyeckue Bompoc
YIPaXKHEHHUS. 10IJI€KAIETO
Tabuuibl 0T 3ByKa K OyKBe. ("qui", "qui est-ce Y4eOHuK.
I'pammaTuka: qui'). 3anuck
Bomnpoc nopexariero (“qui, "qui ¢oH.
est-ce qui"). 'pammaruyeckue 2. TlpaBuna yHpaXKHe
ynpaxxaenus. Jlekcuka: [Ipapuna  [dreHus. ®passpl. HUMN
urenus. Opasel. Tekcr. Tekcr.
AynupoBanme: [{uanor «Une visite
chez Mireille
Ypox NesS. o
P 1. I'nacHbIf [oe].
DoHeTHKA: VY4eOHHUK.
N DIH3USL. ®domer.
I'macusrii [oe]. Dmu3us. Ilonsarue o 3anuce
YIIPaXKHEHHUS.
BOINp. UHTOHAIMHU. DOHETHYECKHE ¢don.ympax
2. [Ipursxaren
ynpaxHenus. [ pammaTuka: - HE
HeymnoTpeb6iienne apTukis. ) HUM
[puaraTteiabHbIE.
OtpunarenbHas popma riarosia.
Ypoxk Nes. 3. Texkcr, nuanor.
Jlekcuka: Jlekcuaeckuit 4. Tpauckpubu-
KOMMEHTapUI TEKCTA. pOBaHUE CIIOB. doneTnyeCcK
AynupoBaunme: /Tuanor «Mme KoHTponbHbBIN (211)}113 ;I);Le[;?
Picard» o A nepeBoJ: ynp. 12, CKIX
La transcription - contrdle cTp.52 ITIACHEIX.
Ypok Ne6 Doneruxa:
I'macHblit [o]. ®oHeTHUECKHE
TIPKHEHUSL.
P . YuyeOHuK.
[IpaBuna ureHus OyKB U ['nacwHslii [o]. 3armics
OyKBOCOUYETaHHIA. doHeTHUECKUE U (bon
I'pammaTHKa: rpaMMaTHYeCcKHe '
. yIpaXHEHN
Kenckuit POa U MHOXECTB, 4. YHpaXKHCHUA i

npuwiaraTesbHoro. Mecrto
mpujIaraT€JIbHOro B NpCaI0KCHUU.
I'pamMmmaTHueckue ynpa>KkHEHUS.




Ypok Ne6 . ®doHeTHUECKA
. Jlexcuueckuii
Jlekcuka: Jlekcuueckuil N s cxema
8 xoMMeHTapuii. ®paspl. Tekcr: KOMMéHTapHI./I' (bpanitysck
Monsieur Mathieu. AynupoBanue: Flf/lelf[? Monsieur X TTACHBIX.
Huanor «Le Canal +» athieu.
Ypok Ne7.
doHeTHKA:
HHTOHALNS BOIPOCUTEIIBHOTO
npeayioxenus. I'nacuslii [y].
®doHeTHIeCKHe yIpaKHSHUS. I'machslit [y]. Y4eOHuK.
YrpaxHeHUs! B YTCHUH. doHeTHYECKHE 3anuce
9 I' pammaruka: MuBepcus npocrast u | ynpaxHenus I thon.
CIIOJKHAsL. paMMaTHKa: yIpaKHEHN
VY norpebieHre apTUKIIS TTOCIIe NuBepcus i
obopora "c'est" u crpsHKEHUS
TJIaroJIOB.
Ypoxk Ne7
Jlekcuka: Jlekcuueckue Jlexcuueckue 3amich
10 ynpaxHenus. Urenue ¢pas u Tekcrta | ynpaxHeHus Tekcr:
Luc Meunier AynupoBanue: [Iuanor| Luc Meunier jmaiora
«Une nouvelle exposition»
I'macuerit [H].
Ypok Ne 8 ®oneTHKa: doHeTHyecKHe VYueOHuK.
WHaToHMpoBaHie NOOYAUTENHHBIX YIPaKHEHHUSL. 3anuck
11 npemnoxkennid. [ macuerit [U]. I" pammaruka: ¢boH.
DoHeTndyecKre yIpakKHEHHS. WuBepcus yIpasKHEHUH
I' pammaTuka: Bonpoc npsmoro ®onernye-
npunoxeHnst. CINTHBIA apTHKIIb. Jlexcuyeckne CcKas cxema
YIpaKHEHHS
¢dpaHIy3CcK
ux

TJTaCHBIX.




Ypok Ne 8 Jlekcuka: Opassl.
Tekct Yvonne Portal u ero

pacripeneneHue Ha pUTMHYECKHE 3ammich
12 TPYIIBI IO 3HAYSHHIO UX Texcr: Luc Meunier
(oHETHYECKHX SBIICHUH. jmaiora
AynupoBaHnue:
Juanor «Une visite au cinémay
I'nacuerii [0].
DoHeTHIECKHE
YIPaKHEHHUS.
Ypox Ne9 ®donernka: CouTLI apTHicTD.
Hcropuueckast ¥ pUTMUYHA JOJITOTA. besniiniie doneTnyecK
13 I'macHsiii [0]. [IpaBuna ureHus. obopoTet asi cxema
doHeTHyeCcKre YIpaKHEHHS. dpanrys-
I'pammaruka: CauThlid apTHKIb. CKHX
besnmnunbpie 060pOTHI. IACHBIX.
Jlexcnueckuit
Jlekcuka: Jlexcuueckwii KOMMEHTapHH.
14 kommeHTapuii. Opassl. Teker Roger | dpassr. Teker 3amuch
Duval Aynuposanue: Roger Duval Juanora
Huaiior «Au supermarché»
I'macusblit 3ByK H].
Ypok Nel) donernka: doHeTHIecKue
HNutoHupoBanue u YIpaXXHCHHA DoneTHeC
15 TpaHckpuOupoBanwue (hpa3 [ macHsrit Kai cxema
3ByK [u]. [IpaBuna npousHoeHusl. bparys-
VYrpaxxHeHHs B UTCHHH. CKHX
[JIACHBIX.
OrnpezaeneHHblil
Ypok Nel10 I'pammaTuka: apTUKIb. ['pamm, Y4eOHuK.
IIpumenenue HeonpeneneHuoe yIp. 3amuch
16 npuiararensHoe 'on'”. o
Bonpocutensnsie Hapeuns "ou, d'ou”. YUPaXHE
HU
Ypoxk Nel0 Jlexcnueckwmii 3aImHich
17 Jlexcuka: Texct Maurice Rousset, | kommenTapwmii.
Jianora

nuajor. Jlekcuueckui

Texct Maurice

KOMMEHTapHUH.
AynupoBaHue:
Huaitor «Je vais a la FNAC»

Rousset.




Tpanckpubdbupona -

HHE CIIOB.
18 KonTpoabnas padora KonTponsHsrii
nepesoA;: yop. 12,
cTp.52
Le son [6].
Ex.phonétiques. Ex
d’écoute. Verbes du | Ponerngec
Ypok Nell @oHeTuka: premier groupe. Kasd cXeMma
Oco0eHHOCTH TTPON3HOIIICHHS L’Impératif. (paHITy3cKuX
19 Ha3aJIbHBIX [MIACHBIX. TPyAHOCTH IJIACHBIX.
YyTeHUs HazajbHbIX. HocoBoit Hcnons3oBa-
rJacHEIN [0]. HHE 3aIlicei
DOHETUYECKUE YIIPAKHEHHUS. I
ayJMpOBaHUsI
Ypok Nell I'pammaTuka:
I'paMmaTHUecKkre KOMMEHTApUU. , o
Koucrpyknum "c'est", "ce sont". L exprels'smn cest’,
Heonpenenenno-nmuanoe ce sont.. L? .
20 MecTouMeHue ""on”, pronom indéfini
on-.
ix. de gramm.
Ypok Nell
21 Teker: Nous sommes jeudi. «L'horaire des
AynupoBaHue: trainsy
Huanor «L'horaire des trainsy»
doHeTHUEC
Ypok Nel2 ®donernka: Le son nasal [s] (bKa’I cxema
22 Knaccudukanms u xapakTepucTuka DoHeTIecKHe ' PAHILy3CKIX
cornacHbIX. Ha3anbHblii ritacHslii [S). TJTACHBIX.
DoHeTnvyecKre yIpakKHEeHHS. YHPAKHCHIA HCHOHBOB&:
HUE 3arucei
Ui
ayJMpOBaHUsL.
23 Ypoxk Nel2 Adjectifs Tabmuist




nu3

I'pammaruka: [IpuTsoxaTenbHbie possessifs. yueOHUKa
MECTOMMEHHBIE MpHUJIaraTelbHbIe. Adjectifs
YkazareiabHble MECTOMMEHHBIC démonstratifs.
npuiarateibHbIe. Ex.
Le lexique et le texte
Ypoxk Nel2 Alain Dupont
24 Jlekcuka: JIeKCHYECKHE YIPaKHEHHUSI. V4eOnuk
®passl. Teket: Alain Dupont.
Ypok Nel3 ®donernka: Le son nasal [ce],
bernoe [3] u ero Mecto B peueBoM exercices
rmoToke. HazanpHbIH T1acHbIH [oe] phonétiques.
DOHETUYECKHE YIIPAKHEHUS.
o5 TpaHckprOUpPOBaHUE YIIPAKHEHHH. Pomnozanu
-cH
Ypok Nel3 I'pammartuka:
O6opor "il y 2", ero 3HaueHue u
2 PUMEHEHHE. Construction il y a VeGHIK.
Verbes “aller, v'enir”
Lexique, texte
Ypok Nel3 famille Lebrun, recit
Jlexcuka: Jlekcuueckuit des textes
27 koMMeHTapuit. @pasel. Teker: La
famille Lebrun. Les exercices de
AynupoBaHue: traduction. Vuebuuk
Munu-guanoru 3anuchb
Jiaora
Ypok Nel4 @onernka:
®onernyeckue saenms. Imacupie [ | VOyelle [a].
U- a ]|. ®oHeTnueckue ynpaxxHEHUs. ®onernyeckue doHO3AMH
28 TpanckpubupoBaHue. YIpaxHCHUS.
Juanor «A la legon o
de frangais!»
Pronoms
adverbiaux «en, y»
Ypok Nel4 Exercices.
29 I'pammartuxa: Hapeuns "y", "en", u VueGHIK.

nx ynorpebienne. BonmpocurtenbHble
Hapeuus "quand", "comment".




Ypok Nel4
Jlexkcuka: Jlekcnyeckui

Lexique, texte

30 N YueOHuK
koMMeHTapuii. ®pa3zel. Tekcr: Jacques Leblanc.
Jacques Leblanc.
Ypok Nel5 ®doneTHKa: L . I
31 OcOOEHHOCTH U IPUMEHCHHE COHAHT. a Sernl-V(?j)(el eW] | ®onosamu
[lomycornmacHslii [w]. YmpakHeHUs B exercices, dialogue -cH
YTCHUH.
Absence d’article.
Ypoxk NelS ,
I' pamMmaTHka: BonpochenLHoeL ordre des mots. - e
32 " . verbe «avoir» TaGmuua
Hapeune '"combien". CrpsbkeHue B
TJIaroJIOB
HacToslleM BpeMeHu rinarojoB III
PYTIIBI
Ypok Nel5 . .
P Lexique, texte Trois
33 Jlekcuka: JIeKCHMYECKHE YIPaKHEHHS| , . V4eOHUK.
o g étudiants
®pa3sbl. Tekct: Trois étudiants.
Ypok NelS AynupoBanmue: . 3anuck
34 P yp o Récit des textes
Jwmamnor «Les vacances d'hiver» MaJiora
Ypok Nel6 ®donernka:
OCOOCHHOCTH M IPUMEHEHHE La semi-voyelle [E]| YwueOnuk.
35 nonyriacHoro [u]. Ynpaxuaenust B |exercices  d’écoute| donozamnm
uyrennu. Donernyeckuit ananus ¢pas [Dialogue -cH
U TEKCTa.
Ypok Nel6 I'pammaTuka: .
P . p "o Le numéral Le
OcoOp1ii MecTommenue '"en" © ero
36 pronom en .e verbe
MeCTO B TIOTOKe peul. KauecTBeHHBIE U
«mettrey»
MOPSKOBBIC YHCIHTEIbHBIE.
Ypok Nel6 Lexique, texte
37 Jlexcuka: Jlexcuueckuit Robert Boissy.




komeHTtapuii. ®paspl. Texcr: Robert
Boissy. AynupoBanmne:
Huanor «Dans la salle vidéo».

Test d’évaluation:

38 1. Transcription des phrases. (2) 2.
Dictée des mots. (2)
Adjectifs
Lecon Nel7 Grammaire nundl_eraux
Question portant sur le sujet. Adjectifs cardinatix. )
39 numéraux cardinaux Verbe «voir» Verbes
Verbes en «-endre», «-ondre». Verbe [ q « endrey, «
«voir» onare.
Lecon Nel7 Vocabulaire Exercices de
40 Champs lexical Exercices de . V4eOHuUK.
vocabulaire vocabulaire
Lecon Nel7
a1 Texte: «Le 14 juillet» (technique de | Lexique, texte Le 14 VaeGHIK
lecture, traduire, commenter). juillet ’
Questionnaire
Legon Nel7 dororpaduu
Sujet a dévélopper: . a3pHOBa-
a) la journée de la féte nationale P Hi{
42 b) des fétes traditionnelles célébrées | Questionnaire Sujet TaloRamE -
dans notre pays a développer HHOFO
C) décrire la capitale de notre pays un A3 THIKA
jour de célébration d’une date qli a):}ll .
importante patil
T'umu
Lecon Nel7 Phonétique: . OpaHiuu.
43 .
Dialogues : saluer - présenter Dialogues
Lecon Nel8 Commentaire Y;aef:lm:
Mots et expressions a retenir Texte: Texte: Une innée o SI)KeIf-II/IH
44 Une année scolaire en classe de 4-e|scolaire en dasse de o I;H sek
(lire, traduire, commenter). 4-e p Ofg/

Questionnaire

riaroJia




Lecon Nel8 Grammaire Les temps
45 2 4 Futur immédiat et passé immédiat| immédiats Le verbe
Verbe «savoiry. «savoiry.
Lecon Nel8 Grammaire Pronoms
- personnels
Pronoms personnels conjoints. Absence L
o . . conjoints.
de I’article aprés les noms exprimant la S
46 2 4 o o . La conjugaison des | YueGHuk
quantité. Les adjectifs numéraux
. . verbesdu Il -e
ordinaux. La conjugaison des verbes du S
groupe Les adjectifs
Il - e groupe. . X
numMéraux ordinaux.
Lecon Nel8
Sujet a dévélopper:
a) racontez comment sont organisées Cxema
les études dans un CHUCTEMBI
47 2 4 C.E.S. frangais. Exprimez votre Sujet a dévélopper |36pasoBanu st
opinion B0 ®pannmn
b) Quelle études les éléves frangais Uy Hac
peuvent-ils faire en sortant d’un
C.ES.
Atiaue: 3anuce
48 2 2 I_Jegton Nel8 Phonetique: Récit des textes
Dialogues : accepter - refuser Jramora
Hroro 3a Il 180w,
cemecTp:
11 cemecTp
1 3 5  [Legon Nel8 Exercices de
Révision du matériel traduction
Lecon Ne19 Grammaire Verbes
2 3 2 Verbes pronominaux. Vocabulaire pronominaux. YueOHUK.
Lecon Nel9 Grammaire Particularités des Tabnuna ¢
. .\ verbes du 1-er 0co0OeHHOC-
3 3 2 Particularités des verbes du 1-er
groupe. Verbes du TAMH
groupe. Verbes du types «prendre».
types «prendrey. CIIPSKCHUS
L el
ecm? Nel9 . Texte: Un cours de
Texte: Un cours de francais .
4 3 2 . ) francais
(lire, traduire, commenter). Champ : .
. Questionnaire
lexical
Lecon Nel19
5 3 2 ¢ Sujet a dévélopper

Sujet a dévélopper, raconter enen




ail:
a) ce que font les étudiants pendant
leur cours de francais
b) ce que font les étudiants pendant
leur classe de vidéo

c) ce que fait le professeur

o Exercice
Lecon Nel9 Phonétique: ), don
. ] d’écoute. OHO
6 Dialogues : Demander des .
. , Dialogues 3aIUCh
renseignement - réserver .
Transcription
Exercice de
X Tabmuma
vocabulaire.
Questionnaire CHPAACHH
Lec¢on Ne20 Commentaire s
7 Passé composé des verbes conjugués JIaroJioB
avec «avoir» B
Passé
composé
Lecon Ne20 Grammaire
Passé composé, des verbes conjugués | Place des adverbes
8 avec «étrey. détérminant le verbe
Place des adverbes détérminant le verbe| aux temps composés
aux temps composes.
Pluriel des noms en
Le¢on Ne20 Grammaire «-eny,
9 Pluriel des noms en «-en», «-eau», «- | «-eauy, «-al».
al». Pluriel des adjectifs en «-al» et «- | Pluriel des adjectifs
eau». Verbe «connaitrey. en «-al» et «-eau».
Verbe «connaitre.
Lecon Ne20
Texte: Une promenade a travers
Paris (lire, traduire, commenter, .
( - Vocabulaire Texte:
raconter). Champs lexical des mots )
10 Questionnaire Une promenade a
travers Paris
Lecon Ne20
g:_ s as . YueOHuK
Sujet a dévélopper: a) Décrivez la
- o e ApOoM ¢
11 promenade des deux amis a travers Sujet a dévélopper
. .. . BUJIAMU
Paris )) Un ami vient dans votre ville
. [Tapuxka.
iatale
12 Legon Ne20 Transcription Récit

Exercices de vocabulaire

du texte




Phonétique:

Dialogues : Demander le chemin.

13 Lecon Ne20 Jeu de role Lecon de révision
TpaHckpuOupoBaHue TEKCTa
TecTbl o
14
(OHETHKE U TpaMMAaTHKe
AyIrMpoBaHHE
Legon Ne21 Commentaire
15 Exercices VueOHuK.
Lecon Ne21 Grammaire Verbes
16 Conjugaison des verbes Pronominaux au
pronominaux au passé compos€. |Passé composé.
Lecon Ne21 Grammaire Ta6émua ¢
«Méme» - adverbe et adjectif. o OCOBCHHOC
o g e Méme” - adverbe [rsamu
Place des adjectifs épithétes. L
17 : et adjectif. Place  [cnipspkenust
Question portant sur le les adiectifs
complément indirect. Verbes du J
type «partir».
Lecon Ne21 Question portant
18 Question portant sur le sur le complément
complément indirect. Verbes du  [ndirect. Verbes du
type «partir». type «partiry.
Lecon Ne21 Vocabulaire Vocabulaire
19 Texte: «Pierre Roulin, caissier |Texte: : «Pierre
er» (lire, traduire, commenter) boulin, caissier»
Champs lexical des mots Questionnaire
Ta6mmma ¢
Lecon Ne21 C e, 0COOeHHOC-
20 Sujet 4 dévélopper: Sujet a dévélopper |rgmu

CIIpSKEHUS




Comment imaginez-vous le
personnage principal au physique.
Relevez les faits qui montrent qu 3 ce

21 matin Pierre Roulin n’est plus le
méme.
Relevez les mots et les expes- pr ns
qui créent I’impression de de la
motonie de la vie de Rou- Rolin.
Imaginez la fin de cette histoire.
29 Lecon Ne21 Pierre Roulin Lecture
Texte supplémentaire supplémentaire
Lecon No22 dEfilercwefs .tl emploi
Commentaire ¢ mparial
23 . YueOHUK.
Grammaire
Imparfait.Formation et emploi.
Lecon Ne22 Grammaire
Imparfait. Accord du participe passé | Conjonctions
24 des verbes conjugués avec «avoiry. :<commey, «parce
«Le» neutre. Conjonctions «commey, |luey, «car».
«parce quey, «cary.
Grammaire Lecon Ne22 .
. . . Verbes «pouvoin, st
25 Adverbe interrogatif «pourquoi». .
; : «vouloiry.
Verbes «pouvoiry et «vouloiry.
Texte: «C’est bien
Lecon Ne22 Vocabulaire Texte: i’é‘?re studianty
«C’est bien d’étre étudiant» (lire, .
26 . exercices de
traduire, commenter, raconter). .
. vocabulaire
Champs lexical des mots. . i
Questionnaire.
Lecon Ne22
27 l?arlez d’ Antoine Dufour et de ses Sujet & dévélopper
études.
Parlez de la vie des étudiants.
28 Lecon Ne22 Vladame Josette et a
Texte supplémentaire jeunesse
N
Lecon Ne22 ectur’e .
29 supplémentaire

Texte supplémentaire

Trouver un emploi




Lec¢on Ne23 Grammaire

Pronoms personnels toniques. Degrés
de comparaison des adjectifs.
Préposition «de» et son emploi.

Conjugaison des
verbes a la forme
interro-négative.
Exercices de
grammaire

30 4 2 Participe présent Exercices d emploi
. , du Futur simple
Futur simple. Subordonée de S
condition Conjugaison des
. . verbes a la forme
Conjugaison des verbes a la forme . .
interro-négative interro-négative.
' Exercices de
grammaire
Vocabulaire Texte:
Lecon Ne23 «Jean- marc veut
Texte: «Jean-Marc veut vivre seul» v1vret_seul» .
(a lire, a traduire, a commenter, a Questionnaire.
raconter). 3HaKOM-
31 4 5 Mots et expressions a retenir. Sujet a CTBO C
dévélopper: POMaHOM B
Philippe a-t-il raison d’accorder SpUTHHAIIE.
I’indépendance a son fils.
Faites raconter 1’épisode par Jean-
Marec.
32 4 2 I}i‘fg?lf Ne23 Test d’évaluation
évision
Bcero 3a 111
ceMecTp: 64 u.
IV cemecTp
Lecon Ne24
ot 3 dével :
Sujet a dévélopper Lecture
1 5 2 En vous appuyant sur les deux textes \ .
) ..., |supplémentaire
racontez dans quelle ambiance a été
¢levée Danielle ?
Parlez des vacances de D.
Parlez des Périni, vieille famille corse
2 5 2 Quelle idée peut-on se faire d’un
caractére féminin typiquement corse a
la lecture du texte.
3 5 2 Lecon Ne24 Exposé: « Mes

Parlez de vos vacances

vacances »




Lecon Ne25 Grammaire

Degrés de

4 . mparaison
Degrés de comparaison des adverbes. comparaison des
adverbes.
Lecon Ne25
Texte: «Christophe donne des lecons| VVocabulaire Texte:
5 de musique» (lire, traduire, «Christophe donne
commenter, raconter). des lecons de
Champs lexical des mots musique»
Questionnaire.
Lecon Ne25
Sujet a dévélopper:
-Parlez des legons de JeanChristophe. . . .
. Questionnaire. Sujet
6 -Comment se tenaient le professeuret | .,
s 1 s a dévélopper
I’éléve.
-Quelle idée vous faites-vous de
Minna a la lecture de ce texte.
7 Lecon Ne25 Controdle des textes
La famille de Christophe supplémentaires
Lecon Ne25
Parlez de la famille de Christophe.
8 Parlez de I’enfance de Christophe. A- | Sujet a dévélopper
t-elle été heureuse ?
Comment voyez-vous Christophe.
9 Lecon Ne26 Exercices de|
Commentaire vocabulaire
10 Lecon Ne26 Grammaire Pronoms relatifs
Pronoms relatifs «quiy, «que». «qui», «quey.
Lecon Ne26 Grammaire Négations. Verbes
11 Négations. Verbes du groupe du type «mettrex.
«mettre». Gérondif. Le Gérondif
Lecon Ne26 Texte: «Tartarin de
i . Tarascon en YueOHUK.
Texte: «Tartarin de Tarascon en )
. . . Afriquey. ITopTper
12 Afrique» (lire, traduire, commenter, . .
Questionnaire. MycaTes,
racon-ter).
ero KHHTH.

2. Champs lexical des mots




13

Le¢on Ne27 Grammaire

Féminin des noms.

Féminin des adjectifs qualificatifs.
Verbes en «-uire». Verbe «pleuvoir».
Verbe «falloir.

Concordance des
temps

14

Texte: «Le capitaine Nemo»
(lire, traduire, commenter, raconter).
2. Champs lexical des mots
Questionnaire
Sujet a dévélopper: expliquez
pourquoi le capitaine Nemo avait
donné I’ordre d’enfermer ses
passagers et de leur donner un
soporifique. Qu’est-ce qui s’est passé,
a votre avis, pendant que les passagers
dormaient.

15

Lecon Ne28

Sujet a dévélopper:
Décrivez tous les sentiments
qu’éprouva G. Duroy depuis son
réveil jusqu’au moment ou il vit son
article imprimé.
Reproduisez la scéne du cafg, la scéne
du bureau
Texte complémentaire « Les
premiers pas de Georges Duroy »

Sujet a dévélopper

16

Décrivez les efforts de G. Duroy pour
écrire son article Que pensez-vous de
la «collaboration» entre G. Duroy et
Mme Forestier

Sujet a dévélopper

17

Lec¢on Ne29 Grammaire
Article partitif.
Forme passive.
Pluriel des noms.Verbes en -frir ;-vrir.
\erbe «devoiry

Exercices sur
I’article partitif

18

Lecon Ne29

Texte: Les belles maniéres.
2. Champs lexical des mots
3. Questionnaire

Texte: «Les belles
manieéres. »
Questionnaire.

19

Lecon Ne29
Sujet a dévélopper:
Etait-ce un bon gargon ? Prouvez- le !

Comment trouvez-vous sa mére ?
Quelles nouvelles belles maniéres avez-
vous apprises grace a ces textes ?

Sujet a dévélopper




Sujet a dévélopper:
Etait-ce un bon gargon ? Prouvez- le !
20 5 2 Comment trouvez-vous sa mere ?
Quelles nouvelles belles maniéres
avez-vous apprises grace a ces textes
?
Test d’évaluation -
Tect no
rpaMMaTHnKe
3JIEKTPOHHBIN
21 5 2 Kourposabnasi paGora ( P
BapuaHT) -Pe3rome
TEKCTa B
MACBMEHHON
thopme.
Bcero3a IV -
N 40 y.
uii cemecTp
Hroro: 284 .
Camocmoamenvnan paboma cmyoenma
P
azgen Ne Tema n Bz CPC TpynoemkocTs (B
JUCIUTILTMHBI n/n yacax)
Andasut. OcoOEHHOCTH apTUKYIISLIHOHHOMN 0a3bl
1 (paHIly3cKOro S3bIKA. 12
Buier ciioB Bo (paniry3ckoii peun. UieHbl mpeaioKeHusI.
Transcription des mots.
V nBanBaHue riacHbIX. OCOOCHHOCTH COTJIACHBIX.
2 OTKpPBITBIN U 3aKPBITBIA CJI0T. DOHETHUYECKUE YITPAKHEHMSL. 12
Pa3nenenue Ha cioru.
Transcription des mots.
Pasnen 1
OnucaHne apTUKYJSIHMU TIaCHBIX (PPAHIY3CKOTO SI3BIKA.
3 YnoTpebneHne apTUKIIS nepes] reorpapuyeckuMu 12
Ha3BaHUsIMU. Transcription des mots.
4 Bcero 3a 1-b1ii pazaen 364




Pasnen 2

WnTonauus apekTHBHOTO NMpenIoKeHus..

Kypc Mansiuesoit H.H.

YneHsl MMpEaJIOKCHUSA.

Transcription des mots.

HOpHILOK CJIOB B BOITPOCUTECIILHOM IMPEIJIOKCHUN

AynupoBaHue TeKkcTa mo Kypcy Mamnsimnesort H.W. Jlenenwe
Ha CHUHTarMsl.

UreHne 1 IepPeBOJI afalITHPOBAHHOTO TEKCTa. Transcription

des mots.
Exercices de révision Technique de la lecture Préparation du
travail écrit

Commentaires  (1-5) §17
Exercices de grammaire

Interprétation des régles d’aprés Maia Gregoire

1. Les symboles de la France:
2. L’hymne nationale de la France
3.La lecture a domicile “La petite Martine” ch. 1

Phonétique:
Exercice de phonetique Poésie «L’hiver» (par coeur)

10

Commentaires (1-6) §18
Exercices de grammaire
Interprétation des régles

11

1. Le systétme éducatif en France d’aprés les schémas
[proposés

2. La lecture des textes des documents d’aprés le sujet traité.
3. «La table ronde» sur la vie des jeunes dans les
¢tablissements supérieurs, leurs études et leurs loisirs.

12

La lecture a domicile «La petite Martine»
Phonétique:
Exercice de phonetique Poésie «Printemps» (par coeur)

Bcero 3a 2-plii pa3nen

30u.




Pasnen 3

13

Commentaires  (1-8) §19
Exercices de grammaire
Interprétation des régles
Participation dans la conversation sur: 1’organisation des
¢tudes et des examens comment vous voyez-VOUS COMME
étudiant
1. La lecture a domicile “La petite Martine” ch. 3
Phonétique:
1 .Exercices de prononciation
2. Poesie «Les verbes pronominaux» (par COeur)

14

Commentaires (1-7) §20

Exercices de grammaire

Travail sur le sujet a dévélopper «Les curiosités de Paris»
Notre-Dame de Paris L’Arc de Triomphe Louvre Le Panthéon
L’hotel des Invalides 2. La lecture a domicile «La petite
Martine» (ch. 4)

15

Les fétes traditionnelles frangaises

1. Le Réveillon ou le Jour de 1’ An et la galette du roi

2. De I’Epiphanie a la Chandeleur.

3. Du Carnaval au Mardi Gras.

4. Les symboles de la République (la féte nationale,
le drapeau, le coq Marianne, le bonnet phrygien).

5. Liberté, Egalité, Fraternité.

6.Les curiosités de Paris en style gothique.

7. Paris a travers les sciécles.

16

I. Textes supplémentaires

«Pierre Roulin, caissier» II-iéme partie

La journée d’une jeune employée

. Sujets a dévélopper :

1. Votre journée de travail

2. Racontez en détail tout ce que vous faites a I’institut

3. Votre loisir
1. Lecture a domicile «La petite Martine» ch. 5 1.
Imaginez des dialogues sur les sujets étudiés

Bcero 3a 3-b1ii pa3aen

244,




Paznen 4

17

I. Textes supplémentaires
Mme Josette et la jeunesse Trouver un emploi
Il. Sujets a dévélopper :
1. Votre vie d’étudiant
2. Les probléemes des jeunes de votre pays
3. La vie des étudiants francais, leur emploi du temps du
temps leurs loisirs leurs priviléges leurs problémes
I1l.  La lecture a domicile «La petite Martine» ch. 6
Composez des dialogues sur les sujets étudiés : Vous
téléphonez au bureau
Vous téléphonez a votre ami

18

|. Texte supplémentaire
Alain Mal ou s’installe
I1. Sujets a dévélopper :
1. Votre maison
2. Votre appartemment
3. Votre chambre
4.Imaginez une conversation entre deux amis dont I’'un vient
de déménager et habite un nouvel appartement
I11. Lecture a domicile «La petite Martine» ch. 7
1. Composez des dialogues
2. Accordez deux répliqués de fagon a obtenir des
microconversations

19

|. Textes supplémentaires

La famille de Danielle

I1. Sujets a dévélopper :
I11. Lecture a domicile «La petite Martine» ch.8
Phonétique
Complétez par les phrases dans le cadre Composez les
dialogues sur les sujets étudiés Préparation du Jeu de role

20

L enseignement

1. Le systéme scolaire frangais

2.Enseignement précoce

3.Enseignement secondaire

4.Enseignement supérieur et les Grandes Ecoles
5.Les étrangers a I’université frangaise

Bcero 3a 4-b1ii pasnen

20u4.




Paznen 5

21

Sujets a dévélopper:
Parlez de votre enfance
Parlez  des entretiens entre vos parents

22

Lecture a domicile Phonétique
Complétez  les dailogues par les répliques
Laissez un message a votre ami(e) sur les sujets étudiés.

23

Textes supplémentaires

1. Premier exploit

2. Tarascon

3. Un Tarascon sans Tartarin

24

Sujets a dévélopper:
Parlez de votre ville natale
Faites le portrait de vos parents

25

Lecture a domicile Phonétique

1 .Exercices de phonétique

2. Composez le dialogue et présentez 1’effet comique du
dialogue entre les personnages

26

Textes supplémentaires
L’histoire  du capitaine Nemo
L archipel Grec

La baie de Vigo

27

Sujets a dévélopper:
La Pridnestrovie est ma Patrie (problémes et perspectives)
Les Russes a I’étranger
1. Lecture a domicile Phonétique
Lisez et reproduisez les dialogues
Marquez la liaison et I’enchainement
Apprenez un des dialogues par coeur

28

I. Texte complémentaire

Les premiers pas de G. Duroy dans le journalisme
Il Sujets a dévélopper:

Le choix d’une profession

Mon futur métier

I11. Lecture a domicile Phonétique

1.Composez des dialogues sur le sujets étudiés

Bcero 3a 5-b1ii pa3nen

304,

HToro:

112y,




S.Ilpumepnan memamuxa Kypcoevlx npoekmoe (padom): He TPEIyCMOTPEHBI COTJIACHO Y4eOHOMY
IUIaHY

6. ObpazoeamenbHble MEXHO02UU

Buo

3aHAMUS Hcnonvzyemvle unmepaxmughvle 00pasosamensvHole Konuuecmso
(JLIIP, mexmnono2uu yacos

JIP)

Cemecmp

JIP .
DJEeKTPOHHBIN TPEHAXKEP 10 U3YUCHUIO (PPAHITy3CKOTO 10

S3bIKa

I JIP
Hcrionp30BaHMe 3JIEKTPOHHBIX CIIOBAapei. 10

Wcnons3oBanue MHTEpHET 1151 H3yUeHUS
cTpaHoBeaueckoro marepuana (ppani.). [Ipocmotp
XYI0’)KECTBEHHBIX (PMIIBMOB C HCIIOJIB30BAHUEM
m1azMeHHoro TB u KoMIbIOTEpOB, ¢ MOCIEAYIOIINM
BBINIOJTHEHUEM 3aJIaHUI 110 MPOBEPKE MOHUMAaHHMS
coJepkaHus (PUIHLMOB.

KP
TectupoBanue 3a4€TOB, IK3aMEHOB, MOAYJIbHBII 10

KOHTPOJIb 3HAHUH C IIOMOILBIO KOMIIBIOTEPHON
nporpammbl SUunRav Test Office Pro v.4.7.2. Tectsi 1o
KaKJOMY pa3Jeiy IUCLHUILINHEI

JIP
JleGatsbl, AUCKyCcCuUsl, aHATTN3 KOHKPETHBIX CUTYaLHi, 10
KPYTJIBIH CTOJ, pad0Ta B MAJIbIX TPYIIAX, MO3TOBOM

HITYpM, 00CY)KICHHUE, PeIICHHE POOIEMHBIX CUTYAIHH.

JIP
Hcnonb3oBanue HTEpHET A M3y4eHUS 20
cTpaHoBeaueckoro marepuana (ppani.). [Ipocmotp
XYI0’)KECTBEHHBIX (PMIIBMOB C HCIIOJIB30BAHUEM
ra3MeHHoro TB 1 KOMIIBIOTEPOB, ¢ TOCIIEAYIOIIUM
BBITIOJTHEHUEM 3aJIaHU 110 MPOBEPKE MOHUMAaHUS
coJiepkaHusl PUIbLMOB

JIP Hcnonbs30BaHNE 31EKTPOHHBIX CIIOBAPEil.

KP 20
TGCTI/II)OBS.HI/IG 3a4€TOB, 9K3aMCHOB, MO,[(y.]'[BHBIfI

KOHTPOJIb 3HAHUM C IOMOILBIO KOMHBIOTCpHOfI

nporpammbl SunRav Test Office Pro v.4.7.2. Tectsi o 10

KXJIOMY pasjiesly TUCIUTIITUHBI

HUroro: 90




7. Ouenounvie cpedcmea 01 MeKyuiez0 KOHMPOA YCReeaAeMoCmu, NPOMeENCYmoUHOU
ammecmayuu nO UMO2AM O0CE0CHUA OUCUUNIUHBL U YYEeOHO-MemoouuecKoe obecneyenue
camocmoamenvbHoul padomut cmyoenmos ompaxcenvl 6 @OCe no dannoii oucyuniune.

8. Yuebno-memoouueckoe u ungpopmayuonnoe obecneuenue OUCYUNIUHBL
8.1. Ocnosnas numepamypa:

1. Ilonosa U. H., Kazakosa XK..O., KoBansuyk I . M. u ap. @panmysckuii s3eik. - M., 2006.
2. Kumaiiecopoockas I A. UIHTeHCUBHBIN Kypc (paHIry3ckoro si3bika. M. 1986r.
3. Aszemxo I'T., Teiuxesuu E.B. n np..Dpanmysckuii s3eik. Lecture analytique. PO IITY

1995r. (s mOMaITHEro YTeHUs).

8.2. /lononnumenvnas numepamypa:

1. Kamazoeyuna H.A. O IpON3HOIIEHHH COBPEMEHHOTO (PPaHI[y3CKOTO SI3bIKA. -

M. : «IIpocsemenuer». 1974. - 117 c.

2. bopviunuxkosa KK, B Kommwvinuna, B.T. Muxeeéa, B.C. Coxonosa. Bsoano-
KOPPEKTUBHBIN Kypc (paHIly3cKoro si3bika. -M.: «Bpicias mxonay, 1980. - 232 c.

3. Chigarevskaia N. Traité de phonetique frangaise. - Moscou, «Vyssaja skola», 1982. -272 P.
4. Pananosuy A.H. ®onernka QpaHIy3cKoro s3bika. - M. - Beicias mkodna, 1969.

5. Monique Leon. Exercices systématiques de prononciation frangaise p. I,

Il/bono3zanmcs/.

2. Yueupesa M.A., Coxonosa B.C. Ymupaxuenus mig paboTel B JHUHradOHHON
J1a00paTOpPHH.

8.3. Ilpozpammnoe obecneuenue u Hnmepnem-pecypcol
1. ®onozanucu TekctoB mo yuebnuky H.H. Tlomomoii, XK. A. Ka3zakoBoii.
Manuel de frangais.
2 “Le fraingais sans peine" JIuaradoHHMii Kypc.

3. C ocraBiieHHBIE TECTHI IO BCEM IPAMMATHUECKUM T€MaM B AJIEKTPOHHOM BapHaHTe.

4. KommroTepnas monaepkka - nporpamma Triple Play Plus! («®paniysckuit B 3 mpuemaly).
Syracuse Language System Inc., 2003.

5. Buneomarepuansi: «Bienvenue en Francey, dpanity3ckoro npousBojictsa «Didiery.

6. HNuTepHeT pecypcebl:

http://www.olvfram.org
http://www.fr.wikipedia.org
http://www.sdv.fr/orthonet/index.html
http ://www. cafepedagogi que, net
http://www.franc-parler.org
http://www.education.gouv.fr

9. Mamepuanvho-mexnuueckoe odecneuenue OUCYUNIUHbL:

1.Cnenuanu3upoBaHHasl ayIUTOPUsl - KOMIIBIOTEPHBIM KJIACC, KOTOPBIM HCIIOJIB3YETCS Kak
TUHTa(OHHBIN KaOWHET, OCHAIIEHHBIN ayAH0 U BUIE0 MaTepualaMy; TEXHUYECKUMH U 3JI€KTPOHHBIMU
CpeAcTBaMU O0Y4EHHUs M KOHTPOJIS 3HAHUH CTYAEHTOB 110 TUCIUIUIMHE.

2. bubnuorteka, ocHallleHHas CIPaBOYHOW, HAyYHOM, METOAMYECKOM, CTpaHOBETYECKOW U
XYA0)KECTBEHHON JIMTEpaTypod, MEpUOJUKOH, CTEHAaMH, KapTaMH, YYEOHBIMH IOCOOMSIMH,
MpelHa3HAYeHHBIMU JI TPOBEEHUS JIaOOPaTOPHOTO MPAKTUKyMa.

3.B03MOXHOCTE OpraHM3ay BCTPEY ¢ HOCUTEISIMU SI3bIKa.

10.Memoouueckue pexomenoayuu no Op2anu3ayuu u3y4eHus OUCYUNIUHDL:

10. 1. Pexomenoayuu no niaanuposanuro u Op2aHu3auyuu 6pemeHu, HeodXo0umMo2o0 Ha
6bINOJIHEHUE CAMOCMOAMENbHOU PAdOmbl.

[TockonbKy KOJIMYECTBO YacOB, PACCUYMTAHHBIX HA CAMOCTOSATEIbHYIO pabOTy, COCTaBIsET
MPUMEPHO OJUHAKOBOE KOJIWYECTBO YacOB, OTBEACHHBIX JJISi ayJUTOPHBIX 3aHITHHA, CTyICHTaM


http://www.olvfram.org/
http://www.fr.wikipedia.org/
http://www.sdv.fr/orthonet/index.html
http://www.franc-parler.org/
http://www.education.gouv.fr/

creayer oOpaTuTh 0co00e BHUMAaHHE Ha CaMOCTOATENbHYIO MOArOoTOBKY. CamocTosTenbHas paboTa
BKJIFOUAeT BBHIMOJHEHUE JOMAIIHUX 3aJaHUM, MOBTOPEHHE MPONAEHHOTO MaTepHaja, MOJATrOTOBKA K
pa3nuyHbBIM (opMaM KOHTPOJISI, CaMOCTOSTENBHOE BBIIOJHEHHE TI'PAaMMAaTUYECKHX U JIEKCHYECKHX
YIPaXHEHUH, YTEHHE XYA0KECTBEHHOH iuTeparypbl. UTOOBI NOCTHUTHYTH YPOBHS NPAKTHYECKOTO
BJIQJICHUS S3BIKOM, CJEIyeT CHUCTEeMaTH4YeCKH TPEHHPOBATH MaMATh 3ay4YMBAaHHEM CJIOB, TEKCTOB U
INOMHHTH O TOM, YTO CIIOCOOHOCTH pa3BUBAIOTCS B Ipolecce paboThl, YTO HABHIK BhIpaOaThIBAETCS
IIyT€M MHOTOKPATHO BBIMOJIHAEMOTO JACHCTBUS, a UMEHHO:

- YUYHT JIEKCHUECKHI ¥ TpaMMaTHYECKUI MaTepual;

- BBIMOJIHAET JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKHE YIIPaKHEHMS,

- IUIIET AUKTAHT, U3JI0KECHUE, COUYNHCHHUE;

- BBITOJIHAET TECTHI Ha ayJUPOBAHHE;

- YUTAET ¥ MEPEBOJIUT aJalITUPOBAHHBIC TEKCTHI;

- (hopMynUpyeT OCHOBHYIO MBICIIb IPOYUTAHHOTO TEKCTA;

- (hopMyIIUpyeT BOIPOCHI;

- COCTaBIISIET ¥ BOCIIPOU3BOIUT JHAJIOTH;

- TOTOBUT MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHUE MO TEME;

- TEpPEeBOJUT CAMOCTOSATENBHO C MOCJIEAYIOIIEH IPOBEPKOH NpenoaaBaTeisi HTOTOBBIC
YIPaXHEHUS Ha IIEPEBO/I;

- pa3BUBAeT HABBIKM BOCIPHATHS YCTHOW peUM MyTEM NPOCITYHIIMBAHUS ayIuO03aluceil u
IPOCMOTpa Y4eOHOTO BUACOKYpCa.

10. 2. Pexomenoauuu no 8vln0JIHEHUIO 0OMAUIHEZ0 3A0AHUAL.

CaMmbIM TJaBHBIM W3 BCErO TMEPEUMCICHHOTO SBIISETCS CHUCTEMATHYECKOE BBITIOJIHCHUE
JIOMAITHEro 3aJlaHusl, TaK Kak 3TO JAaeT BO3MOKHOCTh MTOYYBCTBOBATh YIYIICHUS B YCBOCHHUHU SI3bIKA U
BOBpEMS BOCIIOJIHUTH MX, U OJJTHOBPEMEHHO MOATOTABIMBACT CTY/ICHTA K TEKYIIUM (popMaM KOHTPOJIA.

[Ipu BBINOJIHEHUH TOMAIITHETO 33/1aHUsI HY’KHO MOBTOPUTH MPOMIEHHBI MaTepUal U TOIbKO
MTOTOM BBITIOJTHUTH MPEUIOKEHHBIE YIPAKHEHHS, TaK KaK YIPAKHEHHS COJEPKaT BCIO HEOOXOIUMYIO
nH(OpPMaIIHI0, KOTOPYIO HYXKHO 3alIOMHUTS. [Ipy BRIMOTHEHNH ypaKHEHH HEOOX0IMMO MEPEBOIUTH
BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA M, MO BO3MOKHOCTH, BBIYUYHUTh HUX. BaXKHO TakXke OTMeuYaTh HEMOHSTHHIE
MIPUMEPHI U CIOXKHBIE 3aJJaHHsl, YTOOBI TOTOM BMECTE C MpernoaBaTesieM pa3o0parh ux.

10. 3. Pexomenoayuu no évlnoJHEHUI0 NEPEBOOYECKUX YRPAIHCHEHUIL.

IIpu nepeBone Ha (paHIy3CKUIl S3bIK HEOOXOIUMO TOMHHUTb, 4YTO TaKHE TEMbl Kak
MHOT'03Ha4HOCTB CJIOB, CJIOBa-OMOHMMBI, UHTEPHALIMOHAJIBHBIE CJIOBA, 3HAYEHHSI KOTOPBIX PACXOAATCS
B Pa3HBIX SI3bIKaX, BBI3BIBAIOT TPYJHOCTHU Y CTyAeHTOB. IIpu nepeBose o0paTuTh 0c0O0€ BHUMaHUE Ha
MHTEPPEPEHINIO S3bIKOB, KOTOpasi CKa3bIBAeTCS MPU MECTOMMEHHOI'O IMpUJIaraTelbHOro CBOH, CBOA,
CBOM, CYIIECTBUTEIbHBIX B POJUTEIHHOM U JIaTEIILHOM MAJekKax, psjia BO3BPAaTHBIX IJIarojioB U T.JA.
Ocoboe BHMMaHHUE cielyeT YIeNUTh Ha MpsIMOil MOPAJOK CJIOB BO (PpaHIy3CKOM IpeI0KEHUU.
NHorna npu nepeBojie Ha PyCCKUN S3BIK IPUMEHSETCS ONMCATEIbHBIN MEPEBOJ, U 3HAYEHHUE CIIOBA
IepelaeTCsl ¢ TOMOIIBIO HECKOJIBKUX pPYCCKHUX cioB. IIpu mepeBoge TEpMHHOB, KOTOpPBIE YacTO
BCTPEUAIOTCS B HAYYHOU JTUTEpaType, caeayeT MOIb30BaThCsl TEPMUHOIOTHYECKUM CIIOBAPEM.

10. 4. Pexomenoayuu no 6bin0JIHEHUIO CPAMMAMUYECKUX YRPAIHCHEHUL.

[Ipe’xxne 4eM MPUCTYNUTh K BBIMOJHEHUIO TPaMMATHYECKHX YIPAKHEHHH, HE0OXO0IUMO
BBIYUUTh TPAMMATHYECKUW MaTepual Il TEPBHYHOTO 3aKpeIUICHUs TpaMMaTuku. J[[ias storo
PEKOMEHIyeTCsI OMMPAThCS HAa MaTepwall, MPeICTaBICHHBIH B yuyeOHHKE, OO B JTOTOTHUTEIHHOM
yueOHoit muTepatype. Bee ynpaskHeHus 3Toro pasjesna BbITOIHSIOTCS HHTEPAKTUBHO.

10. 5. Pexomenoayuu no umenuio npou38e0eHuil Xy001cecmeeHH ol umepamypbol.

[TockonbKy OCHOBHOHM IIENbI0 OOy4YEHHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCS TIOJTYYCHHE
nH(pOpMalUK U3 UTHOCTPAHHOTO UCTOYHHUKA, 0c000€ BHUMAaHUE CeyeT yAenaTh uTeHuto. [lonnmanue
TEKCTa JOCTUTAETCS MIPH OCYIIECTBICHUHU ABYX BUAOB YTCHHSI: H3y4YaIONIET0 M YTEHUS C O0IUM



OXBAaTOM cogepxaHus. UYToObl MOHWMATb YMTaEMYH NMTepaTypy, HeobXxoaMmMo OBNadeThb
onpeaeneHHbIM 3arMacom C/I0B U BblpaXXeHWin. [ina 3TOro peKoMeHAyeTcst perynsipHo umtaTb yyebHble
TEKCTbl, raseTbl U OPUTMHANLH\TO NUTEPATYPY MO CheuuansHOCTU, NPX 3TOM BbINMCbIBas CoBa Mo
06LLENPUHATLIM MpaBUIaM: CYLLLECTBMTE/NIbHOE - B €. 4uUCne, rnaron - B HeonpeaeneHHON (opwme,
yKa3blBasi A/ HenpaBW/bHbLIX [N1aro/loB OCHOBHbIE (JOPMbl. TOYHOE M MOSHOE MOHMMaHWE TeKCTa
OCYLLECTBNSAETCA MyTe.M W3y4yaloLero YTeHWs,, KOTOpPOoe nNpeanonaraeT YMeHWe CamoCTOSATeNbHO
NPOBOANTL NEKCUKO-FpaMMaTUYeCKUiA aHanm3 TekcTa. WorOxM siBnsieTcst agekBaTHbIV NepeBoj TeKCTa
Ha POAHON A3blK C MOMOLLLIO cnoBaps. IMpu yTeHUM TeKcTa ANs 0OLLIEro MOHMMAaHUS COAepXKaHUs,
HeobxoaMmo 6e3 cioBapst MOHATbL OCHOBHOWM CMbICN MPoYMTaHHOro. O6a BUaa YTEHUS CKNaablBatOTCS
U3 CNnefyrolmMX YMEHWA: [0orafbiBaTbC O 3HAYEHWM C/IOB Ha OCHOBE C/I0BOOOPa30BaTe/lbHbIX
MPU3HAKOB N KOHTEKCTA; BMAETb MHTEPHALMOHA/IbHbIE C/I0BA WU ONPEEeNsTb UX 3HAYEHWE, HaxoauTb
3HaKOMble rpamMmaTunyeckme ()OpMbl U KOHCTPYKLMKW W YCTaHaBNMBATb MX 3KBMBANEHTbI B PYCCKOM
A3bIKE; NPUMEHSATbL 3HaHMS MO CneuyasnbHbIM NpeaMeTaM B KaueCTBe OCHOBbI CMbIC/IOBOM U 513bIKOBOM

[OTafKM.

Paboyas yyebHas nporpamma no AucuuniavHe «BBOAHBIA Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOrO A3blKax
COCTaB/IeHa B COOTBETCTBUM C TpeboBaHuaMM PefepasibHOro ocyaapCTBEHHOrO 06pa3oBaTe/lbHOro
ctaHfapta BO no HanpasneHuto noarotoBkn 7.45.03.02 - JIMHrBMCTUMKA M y4ebHOro nnaHa rno
NnpouIl0 MOArOTOBKU «Teopus M METOAMKA MperofaBaHNs WMHOCTPAHHBbIX S3bIKOB W Ky/bTyp
(AHINIACKWIA A3bIK)».

11. TexHonornyeckas KapTa AUCLUNINHbI

Kypc I, I, rpynna cemecTp 2,3,4

MpenopaBatenb, BeayLUMiA nabopaTopHble 3aHATUA KnrouHukosa J1.T.
Kadhepa pomaHo-repmaHcKoi pLuonormm

XMogfynbHasi cuctemMa He npeaycMoTpeHa.

CocTaBuTenb
CT. npenogasatesib J1.I".Kno4yHuKoBa

3aB. Katheapoi,
ZOUEHT O. B.EpemeeBa

CornacoBaHo:

M.0. 3aB. BbiNycCKatoLlel Kadeapoi
[JOLEHT 0.B. baraH
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